Ruch komparatystyczny

ROZWOJ, SUKCES, TRADYCJA.
RELACJA Z THE AMERICAN COMPARATIVE
LITERATURE ASSOCIATION’S 2012
ANNUAL MEETING

“COLLAPSE/CATASTROPHE/CHANGE”
(29 MARCA -1 KWIETNIA 2012, PROVIDENCE, RI, USA)

PAWEL WOLSKI!
(Szczecin)

Dziatalnosé¢ American Comparative Literature Association (ACLA), zalozone-
go w roku 1960 Amerykanskiego Stowarzyszenia Literatury Poréwnawczej, od lat
osiemdziesigtych przybrata wyraznie ukonstytuowana forme. W tym bowiem
czasie ACLA zapoczatkowalo serie niemal corocznych konferencji (,niemal” - bo
w latach osiemdziesiatych i dziewiec¢dziesigtych spotkania byty nieco mniej regu-
larne; w latach dwutysiecznych odbywaja sie bez wyjatku co roku), podczas kt6-
rych komentuje sie najwazniejsze zagadnienia dotyczace nie tylko literackich ba-
dant poréwnawczych, ale spraw istotnych dla kultury i - bez mata - cywilizacji
w ogole. Bez watpienia kolejne spotkania punktuja to, co w humanistyce najaktu-
alniejsze: w roku 2006 na Princeton University dyskutowano o badaniach niean-
tropocentrycznych, w roku 2010 w Nowym Orleanie méwiono o kreolizacji kultu-
ry; wczesniej, w roku 2007 tematem spotkania w meksykanskim Puebla byla
trans/inter/pan kulturowosé¢. Najnowsze spotkanie, odbywajace sie na Brown
University w Providence (RI) w dniach 29 marca - 1 kwietnia 2012 roku, kontynu-
owalo organizacyjna tradycje tych wydarzen, opierajaca si¢ na podziale paneli na
cztery strumienie, tak, aby uczestnicy danego panelu mogli po jego zakoriczeniu
swobodnie bra¢ udzial w panelach pozostatych. Wszystkie je 1aczyl tytul prze-
wodni , Colapse/Catastrophe/Change”, czyli ,Upadek/katastrofa/zmiana”.

1 Correspondence Address: wolski@op.pl
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Takie sformulowanie tematu jednego z najwiekszych wydarzenri literackiej
komparatystyki (najwiekszych takze w sensie organizacyjnym - w tym roku
uczestniczyto w nim 2016 badaczy, w tym pracownikéw réznych osrodkéw uni-
wersyteckich, doktorantéw i badaczy niezrzeszonych) w sposéb oczywisty nawia-
zuje do kryzysu, pojecia definiujacego nie tylko aktualny status Swiatowej gospo-
darki, ale takze teorii i praktyki badain humanistycznych. Mozna w zwigzku z tym
zapytac jednak, czy figura kryzysu nie jest juz w ramach tej dziedziny anachro-
niczna? Na kryzysie ufundowana zostala przeciez wspoélczesna komparatystyka
i gdyby zorganizowany w roku 2012 kongres ACLA miat sta¢ sie jedynie pretek-
stem do omoéwienia kryzysowosci literatury poréwnawczej, nalezaloby uznaé go
za powtorzenie kongresu w Chapel Hill obywajacego sie ponad p6t dekady wcze-
$niej (1958) pod znakiem wystapienia René Welleka The Crisis of Comparative Litera-
ture lub - co najwyzej - za powtérke z opublikowanego przez ACLA ,Raportu
Bernheimera”, ktérego teze stanowilo stwierdzenie o immanentnej, wewnetrznej
kryzysowosci komparatystyki (,Najpowazniejszym symptomem chwiejnego stanu
naszej dziedziny jest to, ze nie udalo si¢ ustali¢ dla niej osobnego obiektu badan
i swoistej metodologii”)2. Ostatnie spotkanie ACLA dotyczylo jednak kryzysu
rozumianego nieco inaczej.

ACLA 2012 Annual Meeting ,Colapse/Catastrophe/Change”3 zostalo podzie-
lone, jak wspominatem, na cztery strumienie. W kazdym z nich zaplanowano oko-
o piec¢dziesieciu seminariéw o tematyce zaproponowanej przez ich poszczegol-
nych organizatoréw (z propozycja tematéw seminaryjnych mogt wystapic¢ kazdy,
wlaczajac magistrantéw, dla ktérych stworzono osobne ,Undergraduate Semi-
nar”). Tematy seminariow byly wiec w zwigzku z tym niezwykle réznorodne: od
kwestii przelomu w translation studies (panel A9%), przez przemiany w relacjach
miedzy rzeczywistoscig kulturowq i prawami czlowieka (panel B29) i dokumen-
talne filmy katastroficzne (panel C12), po ,traume postmodernizmu” (panel D41).
Dowolnoé¢ w doborze tematéw, dos¢ liberalnie, jak mozna sie domyslaé, regulo-
wana przez ACLA, nie ulatwia zatem odpowiedzi na pytanie o znaczenie owego
kongresu dla literackich badann poréwnawczych, czy, tym bardziej, dla humani-
styki w ogoéle. Pewna wskazéwka moga okazac sie jednak ramy, jakimi opasane
zostalo cale przedsiewziecie, tj. dyskusja otwierajaca kongres oraz wyklady go
podsumowujace.

Oficjalnym otwarciem kongresu, podobnie jak podczas poprzednich spotkan,
byla panelowa dyskusja zorganizowana przez ADPCL (Association of Depart-

2M. Perloff, "Literature” in the Expanded Field, w: Ch. Bernheimer (red.), Comparative Literature
in the Age of Multiculturalism, Baltimore and London 1995, s. 176.

3 Informacje i program konferencji dostepne na: http://www.acla.org/acla_2012/, data ostatniej
wizyty: 31.05.2012.

4 Szczegblowe tytuly paneli wraz z tytutami wystapieri do nich nalezacych znalezZé mozna na
stronie konferengji (ibidem).
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ments and Programs of Comparative Literature - stowarzyszenie zajmujace sie
edukacja komparatystyczna), dotyczaca roli badain poréwnawczych w nauczaniu
uniwersyteckim. Jej uczestnikami byli Christopher Bush (Northwestern Universi-
ty), Bella Brodzki (Sarah Lawrence College), Carey Eckhardt (Pennsylvania State
University oraz przewodniczaca ADPCL), Ann Rosalind Jones (Smith College),
Francoise Lionnet (University of California, Los Angeles oraz przewodniczaca
ACLA w latach 2011-2012), Yopie Prins (University of Michigan), Julia Watson
(The Ohio State University) i Arnold Weinstein (Brown University). Mimo ze
wiekszos¢ dotychczasowych spotkait ACLA byla inaugurowana podobna debaty,
biezaca od poprzednich nieco sie réznila. Pytanie zawarte w podtytule debaty
(~Challenges and Successes: How Comp Lit Departments Thrive”, tj. , Wyzwania
i osiggniecia: Jak radza sobie/rozkwitaja wydzialy komparatystyczne”) impliko-
walo nie, jak dotad, rozmowe na temat metod nauczania literaturoznawstwa
poréwnawczego i sposobéw przetrwania posréd innych dziedzin akademickiej
edukagji, ale raczej triumfalng autodiagnoze sukcesu, obecnego juz w tytule (,,suc-
cesses”) i podkreslonego podtytulowym czasownikiem (,to thrive” to tylez ,ra-
dzi¢ sobie”, ile ,,radzi¢ sobie dobrze”, , prosperowac”).

Przewodniczaca ADPCL C. Eckhardt rozpoczeta opowies¢ o komparatystyce
jako przedmiocie kursowym na Pennsylvania State University w tonie przywo-
dzacym na my$l zaréwno postulaty, jakie Hutcheson Macaulay Possnett zgtaszat
wobec komparatystow (znajomos¢ kilku jezykéw obcych), jak i projekt Gayatri
Chakravorty Spivak rysujacej wizje komparatystyki jako pannauki znoszacej po-
dzial na area studies. Eckhard méwita miedzy innymi o wdrazaniu w jej akademii
global studies, polegajacych na wymogu odbycia przez kazdego studenta studiow
zagranicznych. Co jednak charakterystyczne, nie prezentowala tego zjawiska
w kategoriach etycznych, ktére niewatpliwie stanowily fundament postulatow
H.M. Possnetta czy G.Ch. Spivak, lecz ekonomicznych: studia zagraniczne
w opowieéci Eckhart s3 domeng komparatystyki jako dziedziny majacej, dzieki
owemu naturalnemu dla niej umiedzynarodowieniu badan, szanse sta¢ sie bar-
dziej od innych popularnym przedmiotem kursowym. Réwniez Ch. Bush pozor-
nie zaczal swojg wypowiedz od klasycznych kwestii komparatystycznych z zakre-
su literatury $wiatowej: badacz literatur romarskich z Northwestern University
zastanawial sie nad tym, czy mozliwe jest jeszcze nauczanie literatur obcych
w jezykach narodowych, bioragc pod uwage miejsce wydzialéw komparatystycz-
nych wéréd innych uniwersyteckich jednostek. Miat jednak przy tym raczej na
mysli kontekst podobny do tego, w jakim swoje rozwazania umiescita Eckhard,
a co wprost zostalo nazwane glosem A. Weinsteina: podczas gdy Bush swoim za-
stanowieniem nad rolg przekladu w nauczaniu literatur obcych delikatnie suge-
rowal zachodzaca w ostatnich dekadach przemiane komparatystyki z walczacej
o swoje miejsce dziedziny o niepewnym, bo interdyscyplinarnym statusie w pel-
noprawna uczestniczke instytucjonalnie rozumianego zycia akademickich kurséw
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(takze tych, ktore przyciagaja studentéw niewladajacych jezykiem obcym), Weiste-
in wyrazit te mysl zwierzajac sie z probleméw jego uniwersytetu - , podbierania”
studentéw przez wykltadowcoéw prowadzacych kursy na ré6znych wydziatach. By¢
moze jest to problem akademii rzadzacej sie prawami wolnorynkowymi, a wiec,
na razie, specyficznie amerykanski (a biorac pod uwage, ze profesor Weinstein jest
przedstawicielem Brown University, czyli instytucji wybranej na gospodarza kon-
gresu ACLA - moze tez szczeg6lnie aktualny). Jednak, jesli rozpatrywac to zwie-
rzenie w kontekscie catej dyskusji, w ktorej np. A.R. Jones zastanawiala sie nad
tym, jak wydzialy komparatystyczne powinny budowa¢ swoja tozsamos¢ w opo-
zycji do zlewajacych sie z nimi w $wiadomosci studentéw wydzialami literaturo-
znawczymi, Y. Prins postulowala oparcie struktury wydziatéw i miejsca w nich
komparatystyki na , komparatywnosci” (comparativeness) zamiast konkurencyjno-
Sci (competitiveness) i w ktorej wreszcie ten sam Weinstein uznawat poszczegolne
wydzialy za zbyt zajete okreslaniem swojej odrebnosci zamiast oferowania studen-
tom kurséw miedzywydzialowych nie tyle (nie tylko?) umozliwiajacych zdoby-
wanie nowych studentéw, ile rzeczywiste wspomaganie w obranym przez nich
kierunku studiéw (czy raczej: kierunkach, ktére coraz rzadziej ograniczane sa
przez Sciste wyznaczniki dyscyplinarnosci; B. Brodzki nazwata specyfike amery-
kaniskiego nauczania , kursami szytymi na miare”) - wéwczas sygnuje ono pro-
blem szerszy, bo nie tylko dotyczacy akademii amerykariskiej, nie tylko tez kom-
paratystyki, ale humanistyki w ogéle. Méwiac krétko: problem komparatystyki -
zdaja sie sugerowac panelisci - nie polega juz na niemoznosci zdobycia wlasnego
miejsca wérdd innych dyscyplin; problem komparatystyki polega na tym, ze kom-
paratystyka to miejsce juz zajmuje. I ze w zwigzku z tym stata sie pelnoprawna
uczestniczka dyseminacji dziedzin humanistycznych, w ktérej jej wrodzona inter-
dyscyplinarno$¢ wcale nie pomaga, bowiem paradygmat wspoélczesnej humani-
styki to nie inter/trans/pandyscyplinarnoé¢ (by zacytowac tytul jednego z po-
przednich kongresow ACLA) ale jej nie-dyscyplinarnosé. I zwigzana z nig - jak
wynika z przytoczonych wypowiedzi - pozycja waznego gracza w tworzeniu ryn-
kowego ksztaltu Akademii.

Tytul nadany dwém wyktadom podsumowujacym kongres - , Thinking Disa-
ster” (,Mys$l o katastrofie”, ale tez ,My3l ku katastrofie”, , Katastrofalne my$lenie”
lub ,Katastrofa myslenia” itd.) zdaje sie by¢ antyteza sukcesu ogloszonego
w otwarciu spotkania ACLA. Przede wszystkim jednak zdaje sie byc¢ autoiro-
niczng pointa catego przedsiewziecia. Tak tez podjeta go Avital Ronell, profesorka
New York University, wspdtpracowniczka i spadkobierczyni mysli m.in. Jacquesa
Derridy, Jean-Luca Nancy i Helene Cixous. W tym omawianym wykladzie zdata
sie jednak raczej podejmowac mysl Paula de Mana. Teze autorki ksigzki o glupocie
jako zagadnieniu filozoficznym, jeéli sprowadzi¢ jej meandryczny wywoéd do
krotkiego podsumowania, mozna uja¢ tak oto: kazdy tekst jest droga ku katastro-
fie, myslenie jest katastrofa sama w sobie, szczegodlnie, jesli - paradoksalnie -
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wienczy je sukces. Udane myslenie nie moze bowiem doprowadzi¢ nigdy do za-
mkniecia my$li, jest wiec katastrofalnie nieteleologiczne. Z kolei R. Terada
z University of California (Irvine) oparta swéj wyktad na prezentacji wideo sktada-
jacej sie z urywkow réznych filmow zaczerpnietych z Internetu i wzbogaconych
komentarzem z offu - poza przedstawieniem si¢ przed wykladem i podziekowa-
niami po nim Terada nie zabierata glosu. Za$ glos nagrany, ten, ktéry objasniat
filmy przedstawiajace nature zaklocang katastrofami ($niezyca itp.), zapetlone
spadanie czlowieka obserwowanego przez kobiete w oknie budynku, z ktérego
spada itp., stanowil dluga opowies¢ o niepewnosci podsumowana zaczerpnieta
z rozwazan Tima Mortona teza o tym, ze dyskurs ekologii wymaga przeformuto-
wania, bowiem funkcjonuje jedynie na zasadzie dazenia ku zagladzie/katastrofie.
Oba wyklady, jesli uznac je nie tylko za wypowiedzi badaczek na temat zagadnie-
nia katastrofy w ogoéle, ale réwniez za komentarze do stanu wspoétczesnej kompa-
ratystyki (a nawet, jesli takie nie byly zamierzone, to i tak takimi staja sie¢ w struk-
turze tego waznego zdarzenia w $wiecie badar poréwnawczych), mozna odczytaé
w mniej-wiecej podobny spos6b. Ronell chce chyba widzie¢ komparatystyke jako
dziedzine katastrofalnie niedomknieta, za$ Terada przekonuje, ze celowos¢,
domkniecie - kategorie kryjace sie pod wykletym w ich opowiesciach pojeciem
closure - s3 w ogole kategoriami zwodniczymi. Autoironia komentarza tych wy-
kladéw do statusu komparatystyki polegataby zatem na tym, ze w mysl tez bada-
czek jakiekolwiek mowienie o ustalonym statusie tej dyscypliny jest gestem samo-
podwazenia.

Ich wyklady mozna by zapewne uzna¢ za zaprzeczenie statusu zadomowienia
komparatystyki, ktéry chcialem wyczyta¢ z panelu otwierajacego kongres ACLA
2012 (a jednoczesnie za powrét do anachronicznych tez o wiecznym kryzysie
komparatystyki). A jednak konsekwencje tego zadomowienia wylaniajace sie wy-
raznie z teaching roundtable, sa widoczne moze nie tyle w tezach, ile w stylu ich
wywodoéw: Ronell jest znana ze swoich performance’owych inklinacji, bedacych
spuécizna dekonstrukcjonistycznego etosu (i by¢ moze w nie mniejszym stopniu
faktu, ze sama ma za sobg doswiadczenie udzialu w teatrze performance’owym),
tego, ktory zrodzit wielkie akademickie gwiazdy, ktére z kolei staly sie ostojg ame-
rykanskiego systemu naboru studentéw. By¢ moze jako taka wlasnie, przyciagaja-
ca studentow (a nie zawsze pozadana wsréd akademikéw) gwiazda, nie stronigca
w swej opowiesci o katastrofie od chwytliwych paradokséw i kolokwializméw
Ronell wystapila przed publicznoscig kongresu ACLA, akurat tego dnia sktadajaca
si¢ w znacznym stopniu z mlodych badaczy. Natomiast w przypadku anty-
struktury wyktadu (nie) wygltoszonego przez Terade, ktorej status akademickiej
celebrytki nie jest tak oczywisty, rzecz mozna interpretowac podobnie: uniwersy-
tet, w tym szczeg6lnie taki, ktéry opiera swdj byt na istnieniu rynkowym, nie po-
trzebuje kolejnej komparatystycznej rozprawy przerzucajacej mosty miedzy litera-
turami, narodami czy dziedzinami. Nie ma juz bowiem tak wyraznych jak niegdys$
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narodéw i narodowych literatur, coraz mniej pewna jest r6znica miedzy dzietem
i przekltadem i, co najwazniejsze, nie ma juz dyscyplin, ani tez wykltadéw w kla-
sycznym sensie.

Kongres ACLA udowadnia jednak, ze tak rozumiana pozycja komparatystyki
wérod innych dyscyplin nie oznacza wcale catkowitego zniesienia granic dzielacych
ja od pozostalych dziedzin, rozptyniecia si¢ w humanistyce/pophumanistyce bada-
jacej kulture narzedziami nieodréznialnymi od siebie nawzajem. Poza wspomnia-
nymi wykladami (i filmem o poszukiwaniu wiederiskich watkéw Holocaustu - Auf
Wiedersehen — Till We Meet Again, w rezyserii Lindy Mills i Petera Goodricha; Holo-
caust byt w ogole istotnym watkiem konferencji: pojawit sie, oprécz filmu, w kilku
osobnych panelach) program przewidywal bowiem jeszcze jeden punkt: prelekcje
F. Lionnet zatytulowana On Liquid Grounds: Shipwrecks, Archives, Comparison. Ba-
daczka literatury francuskiej i literatur kreolskich, komparatystka i, do niedawna,
przewodniczaca ACLA, réwniez usytuowala swo6j wyktad w samym srodku zagad-
nierr najbardziej interesujacych wspélczesng humanistyke: mowita o genderowych
inklinacjach tekstéow kultury, ciele w literaturze jako sygnale przemian dyskursu,
itd. Jednak dokonata tego, odwotujac sie do klasycznie rozumianych literackich ba-
dan poréwnawczych. Siegajac do tekstu Pierre Prudence Burneta, fikcjonalizujacego
opowiesé¢ o katastrofie statku transportujacego niewolnikéw, ktoéry rozbit sie u wy-
brzezy wyspy Mauritius i zestawiajac go z obrazem Vermeera, uwieczniajgcym to
samo zdarzenie, Lionnet nawigzala do wyobrazen katastrofy na przestrzeni wiekéw
- od tej opisanej przez P. P. Burneta, przez tragiczny rejs ,Titanica” (i heroizacje
figury kierujacego nim kapitana Edwarda Smitha) po rozbicie ,Costa Concordii”
(i deheroizacje kapitana Francesco Schettino). Elementem spajajacym te opowies¢
byta posta¢ kobiety, bialoskérej damy odmalowanej przez Vermeera, ktéra u Burne-
ta tonie, poniewaz w obawie przed zniestawieniem odmawia zzucia krepujacych
jej ruchy szat. W historiach snutych wokoét tragedii ,Costa Concordii” stanowi za$
dodatek do sylwetki macho, na ktérej opiera sie¢ wizerunek kapitana F. Schettino
(niedwuznacznie w prasowych doniesieniach omawiano jego relacje z rosyjska
hostessg). Dama Burneta, jak odkryta prelegentka badajaca archiwa zwigzane z rze-
czywista katastrofg z roku 1744, byla czarng niewolnicg, ktérej tozsamosc¢ kolejne
przemiany dyskursu skutecznie ukryly. Nie ta pointa jest jednak najwazniejsza, ale
tradycyjny model komparatystyki, do ktérego wyklad Lionett sie odnosi, polegajacy
na sieganiu po tak anachroniczne, z perspektywy dzisiejszej, odgérnie niejako za-
kladanej interdyscyplinarnosci, narzedzia jak korespondencja sztuk, close reading itd.
I tak tez, by¢ moze, nalezy pojmowac znaczenie kongresu ACLA odbywajacego sie
w roku 2012 pod tytulem ,Collapse, Catastrophe, Change” - jako oznake zadomo-
wienia si¢ w akademickim dyskursie, takze tym pojmowanym instytucjonalnie, co,
oprocz niewygod wynikajacych z uczestnictwa w uniwersyteckim zyciu nie tylko
intelektualnym, ale i ekonomicznym, daje tez swobode opierania swojej tozsamosci
na paradygmatach jak najbardziej tradycjonalnych.
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